Jesus hat uns wahre Freude und Heil gebracht

C. E. Breck «So la3t euer Licht leuchten vor den Leuten, damit sie eure guten Werke sehen W. J. Kirkpatrick

tr. by A. Janzen und euren Vater im Himmel preisen» (Mt.5,16)
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1. Je - sus hat uns wah-re Freu- de und Heil ge - bracht; wo ein Le-ben ist voll Lei- den, Er's
2. Trib-sals-dun- kel hell mu3 wer-den, wo Lie - be wohnt; leicht er - trdgt man die Be-schwerden, wo
3. Lie- bes-glanz wird nie er-blei-chen, wo Lie - be wohnt; treu- ste Freundschaft nicht entweichen, wo
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froh - lich macht. Lie- be lehrt uns recht zu flehn, 1aRt die Trau - rig - keit ver- gehn und das Licht der
Lie - be wohnt. Got- tes Herr- lich- keit wirft Licht auf die We - ge heil- ger Pflicht, weil der Herr den
Lie - be wohnt. Wer auf Er- den Sieg er-ringt, Got- tes Lob im Him-mel singt, wo die Son- ne
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Gna - de sehn bei Tag und Nacht! Wenn Lie - be scheint ins Herz hin - ein,
Se - gen spricht, wo Lie - be  wohnt. Wenn Lie-be scheint
nim - mer sinkt und Lie - be thront.
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Wenn Liebe scheint, wenn Liebe scheint ins Herz hin - ein,
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kann ein Herz voll Freu- den sin- gen und fréh - lich sein. Wenn Lie - be scheint
im - mer fréh- lich sein. Wenn Lie - be scheint
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Wenn Liebe scheint,wenn Liebe scheint
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ins Herz hin - in kann es an - dern Freu- de brin-gen und Se - gen streun.
JS J JS rei- chen Se- gen streun.
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N ins Herz h/n - ein,

Original title: When Love Shines In
Jesus comes with pow'r to gladden, when love shines in ...

Sources:
«Ausgewdhlte Lieder des Evangeliums» (Selected Gospel Songs), 1927 (28)
«Siegesklange» (541)
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